
12 GA BRASS WOOL SNAP CAPS - CARLSONS BRASS WOOL SNAP
CAPS 12 GA

Dry Fire Without Damaging Your Firearm

Snap caps are great for dry fire practice because they let you concentrate on
keeping the firearm steady during the trigger pull, which helps eliminate flinch
when using live ammo. Shotgun snap caps feature a wool chamber mop that
can be soaked with gun oil or preservative to prevent a rusty chamber during
long-term storage; available in your choice of a brass or aluminum base.

Attributes

Name: CARLSONS BRASS WOOL SNAP CAPS 12 GA
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155000212
Mfr. No.: 00108
Cartridge: 12 Gauge
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 723189001087
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Sicherheitshinweis für 12 GA Brass Wool Snap
Caps
Einführung
Danke, dass du dich für die 12 GA Brass Wool Snap Caps von Carlson's entschieden hast. Diese Snap Caps sind
für das Trockenfeuertraining konzipiert und ermöglichen es dir, deine Schießfähigkeiten zu verbessern, ohne
das Risiko, das mit scharfer Munition verbunden ist. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen,
Gebrauchsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle alle Feuerwaffen so, als wären sie geladen.
Verwende Snap Caps nur in Feuerwaffen, die speziell dafür ausgelegt sind.
Halte Snap Caps außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die Snap Caps auf Abnutzung und Beschädigung vor der Verwendung.
Verwende Snap Caps nicht für andere Zwecke als Training und Übung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktionen über die EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du Snap Caps einsetzt oder
entfernst.
Versuche nicht, die Snap Caps in einer Feuerwaffe abzufeuern, die nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für dein spezifisches Waffenmodell.
Vermeide die Verwendung von Snap Caps auf eine Weise, die zu einer Fehlfunktion oder Beschädigung
der Feuerwaffe führen könnte.
Wenn die Snap Cap im Lauf stecken bleibt, befolge die Anweisungen des Herstellers für die sichere
Entfernung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Laden der Snap Caps:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
Öffne den Verschluss der Feuerwaffe und setze die Snap Caps in die Kammer oder das Magazin
entsprechend dem Design deiner Feuerwaffe ein.
Schließe den Verschluss der Feuerwaffe sicher.

Trockenfeuertraining:2.

Übe deinen Abzug und das Zielen mit den geladenen Snap Caps.
Konzentriere dich darauf, einen stabilen Griff und eine richtige Haltung beizubehalten, um
Muskelgedächtnis zu entwickeln.
Vermeide schnelles Abfeuern; nimm dir Zeit, um sicherzustellen, dass jeder Abzug gezielt ist.

Nach dem Training:3.

Entferne nach dem Training die Snap Caps aus der Feuerwaffe.
Überprüfe die Snap Caps auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung.
Bewahre die Snap Caps an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Nutzern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Snap Caps gemäß den lokalen Vorschriften für nicht gefährlichen
Abfall.
Versuche nicht, Snap Caps zu recyceln, da sie möglicherweise nicht in regulären Recyclingprogrammen
akzeptiert werden.
Stelle sicher, dass Snap Caps auf eine Weise entsorgt werden, die den Zugang durch Kinder oder
Haustiere verhindert.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung der 12 GA Brass Wool Snap Caps beziehe dich bitte auf die
Produktverpackung für die Kontaktdaten des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien. Viel Spaß beim Training und übe
sicher!



Safety Instruction Guide for 12 GA Brass Wool
Snap Caps
Introduction
Thank you for choosing the 12 GA Brass Wool Snap Caps by Carlson's. These snap caps are designed for dry fire
practice, allowing you to improve your shooting skills without the risk associated with live ammunition. This
guide provides important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always treat all firearms as if they are loaded.
Use snap caps only in firearms that are specifically designed for their use.
Keep snap caps out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect snap caps for wear and damage before use.
Do not use snap caps for any purpose other than training and practice.
Report any unsafe products or incidents immediately to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is pointed in a safe direction when inserting or removing snap caps.
Do not attempt to fire the snap caps in a firearm that is not functioning correctly.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model.
Avoid using snap caps in a manner that could cause a malfunction or damage to the firearm.
If the snap cap becomes lodged in the chamber, follow the manufacturer's guidelines for safe removal.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Snap Caps:1.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
Open the action of the firearm and insert the snap caps into the chamber or magazine as per your
firearm's design.
Close the action of the firearm securely.

Dry Fire Practice:2.

Practice your trigger pull and aiming with the snap caps loaded.
Focus on maintaining a steady grip and proper stance to develop muscle memory.
Avoid rapid firing; take your time to ensure each trigger pull is deliberate.

PostPractice:3.

After practice, remove the snap caps from the firearm.
Inspect the snap caps for any signs of damage or wear.
Store the snap caps in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of damaged or worn snap caps according to local regulations for nonhazardous waste.
Do not attempt to recycle snap caps, as they may not be accepted in regular recycling programs.



Ensure snap caps are disposed of in a manner that prevents access by children or pets.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the 12 GA Brass Wool Snap Caps, please refer to the product
packaging for contact information of the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your training and practice safely!



Guía de Instrucciones de Seguridad para los Snap
Caps de Lana de Latón de 12 GA
Introducción
Gracias por elegir los Snap Caps de Lana de Latón de 12 GA de Carlson's. Estos snap caps están diseñados para
la práctica de tiro en seco, permitiéndote mejorar tus habilidades de disparo sin el riesgo asociado con la
munición real. Esta guía proporciona información importante sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de
eliminación para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
Usa los snap caps solo en armas de fuego que estén específicamente diseñadas para su uso.
Mantén los snap caps fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los snap caps en busca de desgaste y daños antes de su uso.
No uses los snap caps para ningún propósito que no sea entrenamiento y práctica.
Reporta cualquier producto inseguro o incidente inmediatamente a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura al insertar o retirar los snap caps.
No intentes disparar los snap caps en un arma de fuego que no esté funcionando correctamente.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu modelo específico de arma de fuego.
Evita usar los snap caps de una manera que pueda causar un mal funcionamiento o daño al arma.
Si el snap cap se queda atascado en la recámara, sigue las pautas del fabricante para una extracción
segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando los Snap Caps:1.

Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura y esté descargada.
Abre la acción del arma y coloca los snap caps en la recámara o el cargador según el diseño de tu
arma.
Cierra la acción del arma de forma segura.

Práctica de Tiro en Seco:2.

Practica tu presión del gatillo y la puntería con los snap caps cargados.
Concéntrate en mantener un agarre firme y una postura adecuada para desarrollar la memoria
muscular.
Evita disparar rápidamente; tómate tu tiempo para asegurarte de que cada presión del gatillo sea
deliberada.

Después de la Práctica:3.

Después de practicar, retira los snap caps del arma.
Inspecciona los snap caps en busca de signos de daño o desgaste.
Almacena los snap caps en un lugar seguro, lejos de niños y usuarios no autorizados.



Instrucciones de Eliminación
Desecha los snap caps dañados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales para residuos no
peligrosos.
No intentes reciclar los snap caps, ya que pueden no ser aceptados en los programas de reciclaje
habituales.
Asegúrate de que los snap caps se eliminen de una manera que prevenga el acceso de niños o mascotas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los Snap Caps de Lana de Latón de 12 GA, consulta el
envase del producto para obtener información de contacto del fabricante.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta de tu entrenamiento y practica de manera
segura!



Guide de Sécurité pour les Amortisseurs 12 GA
Brass Wool Snap Caps
Introduction
Merci d'avoir choisi les amortisseurs 12 GA Brass Wool Snap Caps de Carlson's. Ces amortisseurs sont conçus
pour l'entraînement au tir à sec, te permettant d'améliorer tes compétences de tir sans le risque associé aux
munitions réelles. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes, des instructions d'utilisation et des
directives d'élimination pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours toutes les armes à feu comme si elles étaient chargées.
Utilise les amortisseurs uniquement dans les armes à feu spécifiquement conçues pour leur utilisation.
Garde les amortisseurs hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les amortisseurs pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser les amortisseurs à d'autres fins que l'entraînement et la pratique.
Signale immédiatement tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre lors de l'insertion ou du retrait des
amortisseurs.
Ne tente pas de tirer avec les amortisseurs dans une arme à feu qui ne fonctionne pas correctement.
Suis toujours les instructions du fabricant pour ton modèle d'arme à feu spécifique.
Évite d'utiliser les amortisseurs d'une manière qui pourrait causer un dysfonctionnement ou endommager
l'arme à feu.
Si l'amortisseur se coince dans la chambre, suis les directives du fabricant pour un retrait en toute
sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Chargement des Amortisseurs :1.

Assuretoi que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre et est déchargée.
Ouvre l'action de l'arme à feu et insère les amortisseurs dans la chambre ou le chargeur selon la
conception de ton arme.
Ferme l'action de l'arme à feu de manière sécurisée.

Pratique au Tir à Sec :2.

Entraînetoi à tirer et à viser avec les amortisseurs chargés.
Concentretoi sur le maintien d'une prise stable et d'une posture correcte pour développer ta
mémoire musculaire.
Évite les tirs rapides ; prends ton temps pour assurer que chaque pression sur la gâchette est
délibérée.

Après la Pratique :3.

Après la pratique, retire les amortisseurs de l'arme à feu.
Inspecte les amortisseurs pour tout signe de dommage ou d'usure.
Range les amortisseurs dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.



Instructions d'Élimination
Élimine les amortisseurs endommagés ou usés conformément aux réglementations locales concernant
les déchets non dangereux.
Ne tente pas de recycler les amortisseurs, car ils peuvent ne pas être acceptés dans les programmes de
recyclage réguliers.
Assuretoi que les amortisseurs sont éliminés de manière à prévenir l'accès par des enfants ou des
animaux de compagnie.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des amortisseurs 12 GA Brass Wool Snap Caps,
consulte l'emballage du produit pour les coordonnées du fabricant.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Profite de ton entraînement et pratique en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappini a
Percussione in Ottone da 12 GA
Introduzione
Grazie per aver scelto i tappini a percussione in ottone da 12 GA di Carlson's. Questi tappini sono progettati per
la pratica di sparo a secco, consentendoti di migliorare le tue abilità di tiro senza i rischi associati alle munizioni
vere. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo
smaltimento per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre tutte le armi da fuoco come se fossero cariche.
Utilizza i tappini a percussione solo in armi da fuoco specificamente progettate per il loro utilizzo.
Tieni i tappini a percussione fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente i tappini a percussione per usura e danni prima dell'uso.
Non utilizzare i tappini a percussione per scopi diversi dalla formazione e dalla pratica.
Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura quando inserisci o rimuovi i tappini a
percussione.
Non tentare di sparare i tappini a percussione in un'arma da fuoco che non funziona correttamente.
Segui sempre le istruzioni del produttore per il modello specifico della tua arma da fuoco.
Evita di utilizzare i tappini a percussione in un modo che potrebbe causare un malfunzionamento o danni
all'arma da fuoco.
Se il tappino a percussione rimane bloccato nella camera, segui le linee guida del produttore per la
rimozione sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento dei Tappini a Percussione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
Apri l'azione dell'arma da fuoco e inserisci i tappini a percussione nella camera o nel caricatore
secondo il design della tua arma.
Chiudi l'azione dell'arma da fuoco in modo sicuro.

Pratica di Sparo a Secco:2.

Pratica il tuo tiro e la mira con i tappini a percussione caricati.
Concentrati sul mantenere una presa stabile e una postura corretta per sviluppare la memoria
muscolare.
Evita di sparare rapidamente; prenditi il tuo tempo per assicurarti che ogni tiro sia deliberato.

Dopo la Pratica:3.

Dopo la pratica, rimuovi i tappini a percussione dall'arma da fuoco.
Ispeziona i tappini a percussione per eventuali segni di danni o usura.
Conserva i tappini a percussione in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i tappini a percussione danneggiati o usurati secondo le normative locali per i rifiuti non
pericolosi.
Non tentare di riciclare i tappini a percussione, poiché potrebbero non essere accettati nei normali
programmi di riciclaggio.
Assicurati che i tappini a percussione siano smaltiti in un modo che prevenga l'accesso da parte di
bambini o animali domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso dei tappini a percussione in ottone da 12 GA, ti
preghiamo di fare riferimento al packaging del prodotto per le informazioni di contatto del produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Buon allenamento e pratica in sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 12 GA Brass
Wool Snap Caps
Introduksjon
Takk for at du valgte 12 GA Brass Wool Snap Caps fra Carlson's. Disse snap caps er designet for tørrskyting, slik
at du kan forbedre skyteferdighetene dine uten risikoen som følger med levende ammunisjon. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og avfallshåndteringsretningslinjer for å sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid alle skytevåpen som om de er ladd.
Bruk snap caps kun i skytevåpen som er spesifikt designet for deres bruk.
Hold snap caps utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig snap caps for slitasje og skade før bruk.
Ikke bruk snap caps til andre formål enn trening og øvelse.
Rapporter umiddelbart eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at skytevåpenet peker i en trygg retning når du setter inn eller fjerner snap caps.
Forsøk ikke å avfyre snap caps i et skytevåpen som ikke fungerer som det skal.
Følg alltid produsentens instruksjoner for din spesifikke modell av skytevåpen.
Unngå å bruke snap caps på en måte som kan forårsake en feil eller skade på skytevåpenet.
Hvis snap capen setter seg fast i kammeret, følg produsentens retningslinjer for sikker fjerning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Lading av snap caps:1.

Sørg for at skytevåpenet peker i en trygg retning og er uladd.
Åpne mekanismen på skytevåpenet og sett inn snap caps i kammeret eller magasinet i henhold til
designet på skytevåpenet ditt.
Lukk mekanismen på skytevåpenet sikkert.

Tørrskyteøvelse:2.

Øv på avtrekk og sikting med snap caps lastet.
Fokuser på å opprettholde et stabilt grep og riktig stilling for å utvikle muskelminne.
Unngå rask avfyring; ta deg tid til å sikre at hvert avtrekk er bevisst.

Etter øvelse:3.

Etter øvelsen, fjern snap caps fra skytevåpenet.
Inspiser snap caps for eventuelle tegn på skade eller slitasje.
Oppbevar snap caps på et trygt sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Avfallshåndteringsinstruksjoner
Kast skadde eller slitte snap caps i henhold til lokale forskrifter for ikkefarlig avfall.
Forsøk ikke å resirkulere snap caps, da de kanskje ikke blir akseptert i vanlige resirkuleringsprogrammer.



Sørg for at snap caps kastes på en måte som forhindrer tilgang av barn eller kjæledyr.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av 12 GA Brass Wool Snap Caps, vennligst referer
til produktemballasjen for kontaktinformasjon til produsenten.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt treningen og øv deg trygt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Snap Capów 12 GA
Brass Wool
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór snap capów 12 GA Brass Wool od Carlson's. Te snap capy są zaprojektowane do ćwiczeń z
suchym strzałem, co pozwala na poprawę umiejętności strzeleckich bez ryzyka związanego z amunicją na żywo.
Niniejszy przewodnik zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje użytkowania oraz zasady
utylizacji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj wszystkie broń palną, jakby była załadowana.
Używaj snap capów tylko w broni palnej, która jest specjalnie zaprojektowana do ich użycia.
Trzymaj snap capy z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj snap capy pod kątem zużycia i uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj snap capów do żadnych innych celów niż trening i ćwiczenia.
Niezwłocznie zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów za pośrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas wkładania lub wyjmowania snap
capów.
Nie próbuj strzelać snap capami w broni, która nie działa prawidłowo.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dla swojego konkretnego modelu broni.
Unikaj używania snap capów w sposób, który mógłby spowodować awarię lub uszkodzenie broni.
Jeśli snap cap utknie w komorze, postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi bezpiecznego
usunięcia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Załadunek Snap Capów:1.

Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest rozładowana.
Otwórz mechanizm broni i włóż snap capy do komory lub magazynka zgodnie z konstrukcją swojej
broni.
Zamknij mechanizm broni dokładnie.

Ćwiczenia z Suchym Strzałem:2.

Ćwicz pociąganie spustu i celowanie z załadowanymi snap capami.
Skup się na utrzymaniu stabilnego chwytu i prawidłowej postawy, aby rozwijać pamięć mięśniową.
Unikaj szybkiego strzelania; poświęć czas na upewnienie się, że każde pociągnięcie spustu jest
celowe.

Po Ćwiczeniach:3.

Po ćwiczeniach usuń snap capy z broni.
Sprawdź snap capy pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przechowuj snap capy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub zużyte snap capy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie próbuj recyklingować snap capów, ponieważ mogą nie być akceptowane w standardowych
programach recyklingowych.
Upewnij się, że snap capy są utylizowane w sposób, który uniemożliwia dostęp dzieciom lub zwierzętom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użycia snap capów 12 GA Brass Wool, prosimy o
zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych producenta.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Ciesz się treningiem i ćwicz bezpiecznie!



Turvaohjeet 12 GA Brass Wool Snap Caps
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Carlson'sin 12 GA Brass Wool Snap Caps tuotteet. Nämä snap caps on suunniteltu
kuivaammuntaan, mikä mahdollistaa ampumataitojesi parantamisen ilman elävän ammuksen käyttöön liittyvää
riskiä. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja, käyttöohjeita ja hävittämisohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele kaikkia aseita kuin ne olisivat ladattuja.
Käytä snap capseja vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu niiden käyttöön.
Pidä snap capseja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista snap capseja säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä snap capseja muuhun tarkoitukseen kuin harjoitteluun ja käytännön ampumiseen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista välittömästi asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan, kun asetat tai poistat snap capseja.
Älä yritä laukaista snap capseja aseessa, joka ei toimi oikein.
Noudata aina valmistajan ohjeita oman aseesi mallille.
Vältä snap capseja käyttämistä tavalla, joka voisi aiheuttaa vian tai vaurioita aseelle.
Jos snap cap jää jumittumaan patruunaluukkuun, noudata valmistajan ohjeita turvalliseen poistamiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Snap Capien lataaminen:1.

Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.
Avaa aseen mekanismi ja aseta snap capit patruunaluukkuun tai lipastoon aseen suunnittelun
mukaan.
Sulje aseen mekanismi tiiviisti.

Kuivaammunta:2.

Harjoittele liipaisimen vetoa ja tähtäystä snap capien ollessa ladattuna.
Keskity pitämään tasainen ote ja oikea asento kehittääksesi lihasmuistia.
Vältä nopeaa laukaisua; käytä aikaa varmistaaksesi, että jokainen liipaisimen veto on harkittu.

Harjoituksen jälkeen:3.

Harjoituksen jälkeen poista snap capit aseesta.
Tarkista snap capit vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Säilytä snap capit turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä vaurioituneet tai kuluneet snap capit paikallisten eivaarallisten jätteiden hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaan.



Älä yritä kierrättää snap capseja, sillä niitä ei välttämättä hyväksytä tavallisissa kierrätysohjelmissa.
Varmista, että snap capit hävitetään tavalla, joka estää pääsyn lapsilta tai lemmikeiltä.

Lisätietoja varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 12 GA Brass Wool Snap Caps tuotteen käytöstä, viittaa
tuotepakkaukseen valmistajan yhteystietojen löytämiseksi.

Kiitos huomiostasi näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti harjoittelustasi ja harjoittele turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för 12 GA Brass Wool
Snap Caps
Introduktion
Tack för att du valt 12 GA Brass Wool Snap Caps från Carlson's. Dessa snap caps är utformade för
torrskjutningsträning, vilket gör att du kan förbättra dina skjutkunskaper utan riskerna som är förknippade med
skarp ammunition. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation, användningsinstruktioner och
avfallshanteringsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid alla skjutvapen som om de är laddade.
Använd snap caps endast i skjutvapen som är specifikt utformade för deras användning.
Håll snap caps utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet snap caps för slitage och skador före användning.
Använd inte snap caps för något annat syfte än träning och övning.
Rapportera omedelbart alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning när du sätter i eller tar bort snap caps.
Försök inte att avfyra snap caps i ett skjutvapen som inte fungerar korrekt.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för din specifika vapentyp.
Undvik att använda snap caps på ett sätt som kan orsaka en funktionsstörning eller skada på
skjutvapnet.
Om snap cap fastnar i kammaren, följ tillverkarens riktlinjer för säker borttagning.

Instruktioner för installation och användning

Laddning av snap caps:1.

Se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning och är oladdat.
Öppna åtgärden på skjutvapnet och sätt i snap caps i kammaren eller magasinet enligt din vapens
design.
Stäng åtgärden på skjutvapnet ordentligt.

Torrskjutningsträning:2.

Öva på ditt avtryck och sikt med snap caps laddade.
Fokusera på att upprätthålla ett stadigt grepp och korrekt ställning för att utveckla muskelminne.
Undvik snabb avfyrning; ta dig tid att säkerställa att varje avtryck är avsiktligt.

Efter träning:3.

Ta bort snap caps från skjutvapnet efter träning.
Inspektera snap caps för eventuella tecken på skador eller slitage.
Förvara snap caps på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.



Avfallsinstruktioner
Kassera skadade eller slitna snap caps enligt lokala regler för ickefarligt avfall.
Försök inte återvinna snap caps, eftersom de kanske inte accepteras i vanliga återvinningsprogram.
Se till att snap caps kasseras på ett sätt som förhindrar åtkomst av barn eller husdjur.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av 12 GA Brass Wool Snap Caps, vänligen
hänvisa till produktförpackningen för kontaktinformation till tillverkaren.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din träning och öva säkert!



Bezpečnostní pokyny pro 12 GA Mosazné Vlněné
Snap Caps
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 12 GA Mosazné Vlněné Snap Caps od společnosti Carlson's. Tyto snap caps jsou
navrženy pro cvičení suchého střílení, což vám umožní zlepšit vaše střelecké dovednosti bez rizika spojeného s
živou municí. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace, pokyny k používání a pokyny k
likvidaci, aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi střelnými zbraněmi, jako by byly nabité.
Používejte snap caps pouze ve střelných zbraních, které jsou speciálně navrženy pro jejich použití.
Držte snap caps mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte snap caps na opotřebení a poškození před použitím.
Nepoužívejte snap caps k jinému účelu než k tréninku a cvičení.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o stažení produktů prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byla zbraň nasměrována bezpečným směrem při vkládání nebo vyjímání snap caps.
Nepokoušejte se vystřelit snap caps ve zbrani, která nefunguje správně.
Vždy se řiďte pokyny výrobce pro váš konkrétní model zbraně.
Vyhněte se používání snap caps způsobem, který by mohl způsobit poruchu nebo poškození zbraně.
Pokud se snap cap zasekne v komoře, postupujte podle pokynů výrobce pro bezpečné odstranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení snap caps:1.

Zajistěte, aby byla zbraň nasměrována bezpečným směrem a byla vybitá.
Otevřete akci zbraně a vložte snap caps do komory nebo zásobníku podle designu vaší zbraně.
Pevně zavřete akci zbraně.

Cvičení suchého střílení:2.

Cvičte stisk spouště a míření se snap caps nabitými.
Soustřeďte se na udržení stabilního úchopu a správného postoje, abyste si vytvořili svalovou
paměť.
Vyhněte se rychlému střílení; věnujte čas zajištění, že každý stisk spouště je záměrný.

Po cvičení:3.

Po cvičení vyjměte snap caps ze zbraně.
Zkontrolujte snap caps na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Uložte snap caps na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte poškozené nebo opotřebované snap caps podle místních předpisů pro nebezpečný odpad.
Nepokoušejte se recyklovat snap caps, protože nemusí být akceptovány v běžných recyklačních



programech.
Zajistěte, aby byly snap caps likvidovány způsobem, který zabraňuje přístupu dětí nebo domácích zvířat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání 12 GA Mosazných Vlněných Snap Caps se prosím odkažte
na obal produktu pro kontaktní informace výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užívejte si své tréninky a cvičte bezpečně!
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